VEDLEGGIV a

FAKTURAERKLZAERING

Fakturaerklaaingen, hvis tekst er vist nedenunder ma utferdigesi samsvar med fotnotene. Fotnotene
trenger imidlertid ikke paf ares dokumentet

Spansk verson

El exportador de los productos incluidos en e presente documento (autorizacion aduaneran® ... @)
declaraque, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial ...

Tsekkisk version

Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ...(1)) prohlasuje, ze kromé
zieteln¢€ oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ... ),

Dansk vergon

Eksportaren af varer, der er omfattet af naavaarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse
nr. ... 1), erklager, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har prafferenceoprindelsei ...*%.

Tysk version

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...1) der Waren, auf die sich dieses
Handel spapier bezieht, erkléart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
préaferenzbegiinstigte ... @ Ursprungswaren sind.

Estisk vergon

K desol eva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...%) deklareerib, et
need tooted on ...2 soodusparitoluga, vaja arvatud juhul kui on selgelt naidatud teisiti.

Gresk vergon
O g&aywyéag TV TPOIOVI®V OV KAADTTOVTOL Ao TO Tapov £yypao (doeia teAwveiov v apif.
...(l)) OMADVEL OTL, EKTOG €6V ONADVETOL COPOS AAALMG, TO TPOTOVTO AVTA EIVOL TPOTIUNGLOKNG

KOTOYOYTG ... 2,

Engelsk vergon

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...") declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...  preferential origin.

Fransk vergon

L'exportateur des produits couverts par |e présent document (autorisation douaniére n° ...Y) déclare
que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentiele ... %)),



[taliensk version

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganaen. ...%)
dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziae ... @.

Latvisk version

Eksportetajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ...(l)), deklarg, 2ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...*.

Litauisk version

Siame dokumente i§vardinty preki% eksportuotojas (muitines liudijimo Nr ...Y) deklaruoja, kad,
jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.

Ungarsk version

A jelen okmdnyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ... kijelentem, hogy eltérd
jelzés hianydban az aruk kedvezmeényes ..."? szarmazéastiak.

Maltesisk version

L-esportatur tal-prodotti koperti b’ dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwananru. ...™)
jiddikjara i, hlief fejn indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...%.

Nederlandsk version

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...%),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle
... oorsprong zijn @.

Polsk version

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wadz celnych nr ...™%) deklaruje,
ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... preferencyjne pochodzenie.

Portugisisk verson

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacéo
aduaneiran®. ...\Y), declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos séo de
origem preferencial ... .

Slovensk version

|zvoznik blaga, zgjetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov it ... %) izjavlja, da,
razen e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...# poreklo.



Slovakisk version

Vyvozca vjrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...%) vyhlasuje, ze okrem
zretel'ne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny pévod v ... ),

Finsk verson

Tass4 asi akirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...) ilmoittaa, etta ndma tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperatuotteita .

Svensk version

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...
forsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande ... ursprung .

Islandsk version

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal pettatekur til (Ieyfi tollyfirvaldanr...Y), lysir pvi yfir ad
vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ... fridindauppruna ®.

Norsk vergion

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes autorisasjonsnr.. .(1)2
erklager at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ... preferanseopprinnelse .

(Stedog dato)

(Eksportgrens underskrift; i tillegg, navn paden personen som
undertegner erklaaringen med trykte bokstaver

(1) Nar fakturaerklagi ngen er utferdiget av en godkjent eksporter, ma den godkjente eksporterens
autorisasjonsnummer oppgisi denne rubrikk. Nar fakturaerklagringen ikke er utferdiget av en
godkjent eksportar, skal teksten i parentes utelates eller rubrikken sta dpen.

(2) Produktenes opprinnelse skal angis. Nér fakturaerklagingen relaterer seg helt eller delvistil
produkter med opprinnelsei Ceuta eller Méllila, ma eksportaren tydelig angi dem i
dokumentet hvor deklarasjonen er pafart med symbolet “CM”.

(3) Slike angivelser kan utelates dersom slik informasjon fremgér av selve dokumentet.

(4) | detilfeller hvor eksportgren kan unntas fra kravet om & undertegne, innebagrer unntaket for
underskrift ogsa at navnet pa den som undertegner kan utel ates.






